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RESUMO: Este trabalho tem a Lei n® 10436/2002 como ponto de importancia para o
desenvolvimento da reflexao sobre a importancia dos estudos sobre o neologismo
em Libras. Com isso, ha muito a ser visto nesta area, como por exemplo os termos das
ciéncias exatas. Nao sao muitos os estudos sobre criacao lexical em termos em Libras
desenvolvidos no pais, principalmente quando se trata de drea da educacao ou de
termos que envolvem disciplinas na educagao superior. As reflexdes feitas sobre os
termos da matematica em Libras servirao para desdobramentos de outras disciplinas
como também para os grupos de surdos que atualmente estdao no ensino superior.

Palavras-chave: Libras. Socioterminologia. Matematica para o Ensino Superior.

ABSTRACT: This work has Law n°® 10436/2002 as a point of importance for the
development of reflection on the importance of studies on neologism in Libras. Thus,
there is much to be seen in this area, such as the terms of the exact sciences. There are
few studies on lexical creation in terms of Libras developed in the country, especially
when it comes to the area of education or terms involving subjects in higher education.
Thereflections made on the terms of mathematics in Libras will serve for the unfolding
of otherdisciplinesaswellasforthe deaf groupsthatare currentlyin higher education.
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Apresentamos neste texto uma pesquisa uma reflexao sobre alguns sociotermos
em Libras?. Por ser umalinguanatural, a Libras possuios mesmos principios e parame-
tros das linguas orais, tendo um léxico e um sistema de regras gramaticais proprios,
0 que possibilita o pleno desenvolvimento linguistico de seus falantes (QUADROS;
KARNOPP, 2004). O sociotermo é um processo comum nessa lingua, principalmente
dentrode cursos universitarios, pois ao se deparar com um novo signo, eles procuram
interpreta-los por meio da Libras, assim desencadeia-se o processo de criagao lexical.
Para o tanto os falantes utilizam de processos miméticos ou iconicos, Felipe (2006)
coloca o seguinte:

A Libras, como outras linguas de sinais, devido a sua caracteristica gestual-visual,
pode introduzir, no contexto discursivo, a mimica e por isso um objeto, uma
qualidade de um objeto, um estado, um processo ou uma a¢ao pode mimeticamente
ser representada. (FELIPE, 2006, p. 206)

O presente artigo é um recorte da pesquisa desenvolvida no programa de pds-
-graduacao “Estudos de Linguagens”, na Universidade Federal de Mato Grosso do
Sul (UFMS). A reflexao sobre este tipo de formacao de palavras da matematica, é
algo inovador, visto que aborda os itens criados por estudantes surdos em nivel
superior e utilizado por Tradutores/Intérpretes de Lingua de Sinais (TILS) desta
universidade. Espera-se que com essa analise se contribua com o desenvolvimento
linguistico da Libras, tanto para os falantes quanto para os profissionais que os
acompanham.

2 LEXICO E NEOLOGISMO

Falar de uma comunidade linguistica é falar de léxico e sua cultura, como bem co-
locado por Camara Jr (1972, p. 53), “[...] 2 lingua é uma parte da cultura, mas uma parte
que se destaca do todo [...]| A Sua funcao é expressar a cultura para permitir a comuni-
cacao social”. A lingua como patriménio cultural é transmitida de geracao a geracao. E
através dela que o homem exp6e sua capacidade de expressar seus sentimentos, ideias
e solidificar conceitos (SEABRA, 2015). O autor afirma que

Contemplar a dimensao social da lingua, o 1éxico pode ser considerado o patriménio
cultural de uma comunidade e que o patriménio lexical de uma lingua constitui
um arquivo que armazena e acumula as aquisi¢ées culturais representativas
de uma sociedade, refletindo percepcoes e experiéncias multisseculares de um
povo, podendo, por isso, ser considerado testemunho de uma época, mots-témoins
(SEABRA, 2004, p. 29).

O neologismo é um processo importante e rico neste contexto linguistico que atin-
ge tantoaslinguas orais quanto as linguas de sinais, ambas linguas estao em constante
processo de mudanca e novas palavras ou sinais sao criadas pelos falantes ou sao mo-
dificados. De acordo Barbosa (1979, p. 166) aponta para cinco aspectos do neologismo:
i) uma criacao lexical nova que nao tem por base a lingua alvo; ii) neologismo com

3 No Art. 20 do decreto 5626/2005 (BRASIL, 2005), define como pessoa surda “aquela que, por ter perda
auditiva, compreende e interage com o mundo por meio de experiéncias visuais, manifestando sua
cultura principalmente pelo uso da Lingua Brasileira de Sinais - Libras”.
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alteracdo no plano do significante; iii) neologismo que decorre da alteracao no plano
do significado; iv) neologismo que atinge o eixo sintagmatico, ou seja, processo de de-
rivacdo e composicao, e v) o neologismo aquele que importa o termo de outro sistema
linguistico.

Alves (2007) sustenta que todas as linguas vivas se renovam, umas palavras dei-
xam de ser utilizadas, outras passam a ser criadas pelos falantes de uma comunidade
linguistica e, dessa maneira, ela nos traz a seguinte afirmacao:

No processo de criacao lexical dd-se o nome de neologia. O elemento resultante,
a nova palavra, é denominado neologismo. O neologismo pode ser formado por
mecanismos oriundos da prépria lingua, os processos autdctones, ou itens lexicais
provenientes de outros sistemas linguisticos (ALVES, 2007, p. 5).

Existem basicamente dois tipos de neologia, a denominativa “resultante da neces-
sidade de nomear novas realidades (objetos, conceitos), anteriormente inexistentes” e
a estilistica “correspondente a procura de uma maior expressividade do discurso, para
traduzir ideias nao originais de uma maneira nova, ou para exprimir de modo inédito
uma certa visao do mundo” (CORREIA; ALMEIDA, 2012. p.18).

Os neologismos denominativos que sao criados pela necessidade de nomeacao sao,

e acordo com as autoras, “mais estaveis”’, com uma maior entrada para o sistema lin-
d d t ! t " trad t 1
guistico e registro em dicionarios. Ja os estilisticos seriam os exemplos de capacidade
que o falante possui para alargar o seu sistema linguistico, conhecido como criativi-

ade lexical. Assim, a criacao lexical serd um conceito resultante de um determinado
dadel LA 1 1 t Itante d det d
periodo pelos falantes das comunidades linguisticas.

Neologismoéumaunidadelexicalcujaformasignificanteoucujarelacdosignificado-
significante, caracterizada por um funcionamento efetivo num determinado
modelo de comunicacdo, ndo se tinha realizado no estdgio imediatamente anterior
do cédigo da lingua. Dessa definicao, decorre que os neologismos podem construir
palavras formalmente novas, palavras preexistentes que adquirem um novo
significado, ou, ainda, palavras que passam a ocorrer em registros linguisticos nos
quais ndo costumam ocorrer (CORREIA; ALMEIDA, 2012, p. 23).

Existem diversos niveis, conforme Correia e Almeida (2012, p.24), “Novidade
formal (a sua forma significante é nova): quando o neologismo apresenta uma forma
nao atestada no estagio anterior do registro de lingua; novidade semantica: quando o
neologismo corresponde a uma nova associacao significado-significante, isto é, uma
palavra ja existente adquire uma nova acepgao”.

A novidade formal, as palavras novas sao constituidas pelo processo morfoldgico
ou sintatico. Correia e Almeida (2012, p.25) explicam a novidade formal como “novas
palavras derivadas, compostas, siglas, unidades resultantes de lexicalizagao”. Assim
como palavras que sao importadas, os empréstimos.

Um outro exemplo das autoras Correia e Almeida (2012, p.25), seria a novidade
semantica, se caracteriza pelas palavras que adquirem uma acepgao que até entao nao
possuiam, se tornando mais polissémicas.

Sobre a criacdo lexical em Libras, Marinho (2016) faz a seguinte afirmacao:

O neologismo é um fenémeno importante e rico, que pertence tanto as linguas
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orais, como as linguas de sinais, j& que uma lingua esta aberta e a ela podem ser
acrescidas novas palavras (sinais) e/ou modificacoes. Seja numa andlise diacronica
ou sincronica, a lingua estd em constante dinamismo. (MARINHO, 2016, p.38).

A seguir apresentamos o esquema do neologismo apresentado por Marinho (2016,
p.42) com adaptac6es para o presente trabalho que tem a temética dos neologismos da
matematica.

NEOLOGISMO |

NIVEIS l
PROCESSO DE

TEMATICA: CONSTRUCAO
MATEMATICA

Fonte: Adaptado de Marinho (2016, p.42).

3 TERMINOLOGIA E SOCIOTERMINOLOGIA

Cabré diz que “para los especialistas, la terminologia es el reflejo formal de la or-
ganizacion conceptual de una especialidad, y un medio inevitable de exprésion y de
comunicacion professional.” (CABRE, 1993: 37)

Uma terminologia prépria pode se referir a terminologia da quimica, matematica e
informatica, sendo essas representatividades do conhecimento especializado. Assim,

[..] os termos compreendem tanto uma dimensdo cognitiva, ao expressarem
conhecimentos especializados, quantoumadimensaolinguistica, tendoemvista que
conforma o componente lexical especializado ou temdtico das linguas (KRIEGER,
FINATTO, 2004, p.16).

O termo é uma unidade lexical com conteudo especifico dentro de um dominio tam-
bém especifico, sendo chamado de unidade terminoldgica e o seu conjunto dos termos
da drea especializada se nomeia conjunto terminoldgico (BARRQOS, 2004).

Conforme Biderman (2001), cada comunidade tem seu método para designar
conceitos novos. Portanto, os termos sao gerados baseados na ldgica de cada lingua,
seguindo padroes léxico-gramaticais.

Em virtude do progresso técnico e cientifico, da rapidez das mudancas sociais, da
integragao progressiva das culturas e dos povos, bem como atuacao dos meios de
comunicacao em massa e das telecomunicacdes, os léxicos das sociedades mais
avancadas estdo crescendo exponencialmente. As designacbes dos referentes
criados pelas técnicas e pelas ciéncias geraram e geram as terminologias técnico-
cientificas. Essas terminologias sdo sistemas classificatérios engendrados segundo

4  paraosespecialistas, a terminologia € o reflexo formal da organizagao conceptual de uma especialidade,
e um meio inevitavel de expressao e comunicagao profissional. (tradugao-nossa) (CABRE, 1993: 37)
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modelos-cientificos (BIDERMAN, 2001, p. 158).

Faulstich ao tratar da socioterminologia como uma disciplina descritiva que tem o
carater de interagao social aponta que deve seguir os seguintes principios:

1) os principios da sociolinguistica, tais como os critérios de variacao linguistica dos
termos no meio social e a perspectiva de mudanca; 2) os principios de etnografia: as
comunicacdes entre membros dasociedade capazesde gerar conceitosinteracionais
de um mesmo termo ou de gerar termos diferentes para um mesmo conceito.
(FAULSTICH, 1995, p. 282)

Miranda ainda afirma que “procurou-se, na medida do possivel, adotar os principios
da sociolinguistica e da etnografia. Dessa forma, os termos e suas defini¢cdes foram
analisados dentro do meio social ao qual pertencem” (1995, p. 342).

Deve-se, assim, descrever de forma mais fiel possivel os dados terminoldgicos, con-
siderando a variagao da terminologia, sendo um fenémeno natural e por fim utilizar
tanto a comunicagao escrita quanto a oral.

Marinho (2016) afirma que existe uma relagdo entre o processo neoldgico com a
criacao de termos cientificos, sendo os termos relacionados com o desenvolvimento
da lingua. Seguindo esse desenvolvimento técnico cientifico, no caso da presente pes-
quisa com a terminologia da matematica na Libras, processo esse que se realiza com a
neologia.

Existe uma grande necessidade que aconteca os registros dos sinais no processo
de criagao, para que o mesmo nao se perca na evolucao da lingua de sinais, e que seja
entendido como um neologismo na lingua em determinado momento de sua evolucao.

A Libras nao é uniforme em todos os estados, muito menos em um mesmo pais, ela
apresenta suas variagoes, assim como entendemos que no Brasil aconteca variagoes
linguistica na Libras, cada pais tem a sua lingua de sinais oficial, além daquelas que
estao semregistro.

Contudo, essa pesquisa tem o foco a Libras usada pelos surdos dos centros urbanos,
e com os dados gerados com a presente pesquisa vemos uma grande possibilidade de
serem integradas ao léxico especializado, tendo em vista que os surdos estao cada vez
mais adentrando ao nivel superior e, dessa maneira, diversas dreas ainda possuem um
grande déficit de sinais.

4 METODOLOGIA

O presente trabalho é de cunho qualitativo que, de acordo com Godoy (1995), ocupa
um lugar entre as diversas possibilidades de estudar os fendmenos que envolvem o ser
humano e suas relagées sociais, em seus diversos ambientes.

Fendmeno pode ser melhor compreendido no contexto em que ocorre e do qual é
parte, devendo ser analisado numa perspectiva integrada. Para tanto, o pesquisador
vai a campo buscando captar” o fenémeno em estudo a partir da perspectiva das
pessoas nele envolvidas, considerando todos os pontos de vista relevantes. Varios
tipos de dados sao coletados e analisados para que se entenda a dinamica do
fenémeno (GODOY, 1995, p.21).
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Gil coloca que as pesquisas qualitativas podem ser agrupadas em trés grupos: pri-
meiro sendo os estudos exploratdrios, estudos descritivos e de verificagao de hipotese.
Na presente pesquisa, o grupo sera o exploratdrio.

Pesquisas exploratdrias sao desenvolvidas com o objetivo de proporcionar visao
geral, de tipo aproximativo, acerca de determinado fato. Este tipo de pesquisa é
realizado especialmente quando o tema escolhido é pouco explorado e torna-se
dificil sobre ele formular hipdteses precisas e operacionalizdveis. Muitas vezes
as pesquisas exploratdrias constituem a primeira etapa de uma investigacao mais
ampla. Quando o tema escolhido é bastante genérico, tornam-se necessdrios seu
esclarecimento e delimitagao, o que exige revisao da literatura, discussao com
especialistas e outros procedimentos. (GIL, 2007, p.27).

Para a coleta do corpus, conforme afirma Marconi e Lakatos (2003, p.165), existem
varios procedimentos que variam de acordo com o tipo de pesquisa e entre um desses
métodos, estd a entrevista e o questiondrio que foram utilizados na presente pesquisa.

Conforme Lankshear e Knobel (2008)

Aqui o pesquisador “congela” parte de um evento ou de uma atividade no momento
que ela ocorre, usando alguns dispositivos de gravacdo duravel (dudio ou video,
analdgico ou digital) para captar a falain locus, a fim de concentrar-se nos usos e nos
processos de linguagem importantes para a sua questao de pesquisa (LANKSHEAR
E KNOBEL, 2008, p.169).

De acordo com os autores, esses dados ocorrem de forma natural na medida do pos-
sivel, pois o participante tem consciéncia de que estao participando de uma pesquisa.

As entrevistas foram realizadas com cinco (5) TILS, funcionarios do quadro per-
manente da Universidade Federal de Mato Grosso do Sul. Tais entrevistas ocorreram
mediante a disponibilidade de cada um, sempre respeitando o momento adequado de
forma que que os mesmos pudessem conversar e sentir-se a vontade.

Os dados foram coletados com a equipe de TILS da UFMS, e com o académico sur-
do do curso de matematica, em um primeiro momento foi explicado como se daria a
pesquisa e seu objetivo, que consiste em coletar sinais que foram criados em uma de-
terminada situacao pela inexisténcia de um sinal no curso de matematica e que apds a
coleta seriam analisados. Para isso foram realizadas trés etapas, primeiramente ques-
tiondrio, em seguida, entrevista e por fim a transcricao dos sinais coletados em video.

5 ANALISE DE DADOS

Para o presente trabalho foi realizado a escolha de alguns dados para serem ana-
lisados, sendo trés sinais: Sinal de Mdédulo, Sinal de angulo Reto e Sinal de Evidéncia.

O Sinal de Mddulo, segundo lezzi, Dolce, Degenszajn e Périgo (2011, p.20), pode ser
definido como “o mddulo (ou valor absoluto) de x (indica-se |x|)". No caso da Libras a
configuracao de ambas as maos pode ser conferido na figura 62, do quadro 1, é possivel
verificar que se faz necessaria a utilizacao das duas maos para a realizacao do sinal.
O ponto de articulacao é em frente ao corpo, a orientacao das palmas da mao é aberta
virada uma para a outra sem movimento e expressao facial. O presente sinal tem o
processo motivacional em sua criagao e é iconico.
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Quadro® 1: Sinal de Médulo em Libras

ILUSTRAGAO CONFIGURAGAO DE MAO
|-5]=5 I5/=5
5 0 s
6 2
SINAL SIGN WHITING- ESCRITA DE SINAIS

0 0

PROCESSO MOTIVACIONAL

CME (CMI = _
CONFIGURACAO DE CMF) CME (CMI # CMF)| CMD (CMI=CMF) | CMD (CMI # CMF)
MAO
CM — ESQUERDA CM - DIREITA
CMI CMINT | CMINT CMF CMI CMINT | CMINT CMF
1 2 1 2
TIPO DE MAO Ativa - - Ativa Ativa - - Ativa
CM 62 - - 62 62 - - 62
Frente Frente Frente
PA ao - - ao - - Frente ao corpo
ao corpo
corpo corpo
Para Para Para
o dentro ) ) dentro | dentro ) ) Para dentro
M - - - - - - - -
EF - - - - - - - -
EC - - - - - - - -

0 Sinal Angulo Reto de acordo com Rocha (2015) ocorre

[..]quandoduasretasseintersectam formando quatroangulosiguais, cadaumdesses
angulos é chamado de angulo reto e, tais retas sao chamadas de perpendiculares. E
o angulo nulo é constituido de duas semirretas coincidentes. Assim, na unidade de
medida graus, um angulo reto mede 90° (ROCHA, 2015, p. 26-27).

A configuracao de mao para esse termo pode ser verificado no exemplo 8, no qua-
dro 2 podendo serrealizada tanto pela mao esquerda quanto pela direita apresentando
pontos de articulacao no espaco neutro, orientacao da palma para fora, frente sem

5 Os quadros foram adaptados a partir do trabalho de Faria Nascimento (2009)
6  Link:https://www.stoodi.com.br/resumos/matematica/funcao-modular/
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movimento ou expressao facial ou corporal se assemelha com o angulo reto sendo ic6-
nico e semantico. O presente sinal se da a partir do empréstimo linguistico pela letra L.

Quadro2: Sinal de Angulo Reto em Libras

ILUSTRAGAO CONFIGURAGAO DE MAO

A 8

SINAL SIGN WHITING- ESCRITA DE SINAIS

.

PROCESSO MOTIVACIONAL

B CME (CMI = CMD (CMI = CMD (CMI #
CONFIGUI_?A(;AO CMF) CME (CMI # CMF) CMF) CMF)
DE MAO
CM — ESQUERDA CM - DIREITA
CMI CM1INT CM2INT CMF | CMI| CMINT1 CM2INT CMF
TIPO DE MAO Passiva - - Passiva | - - - -
CM 8 - - 8 - - - -
PA Espaco ) ) Espago | ) ) )
neutro neutro
o Para ) ) Para ) ) ) )
frente frente
M - - R - _ - R R
EF - - - - - - - -
EC - - - - - - - -

O Sinal Evidéncia ocorre quando um polindémio possui termos comuns e se colocam
em evidéncia. Pode-se conferir a formacao deste sinal no exemplo 47, do quadro 3. A
configuracao é realizada da seguinte forma: uso de ambas as maos, movimento é semi-
circular, o ponto de articulacao se mantém frente ao corpo na horizontal, orientacao
da palma da mao virada para fora frente ao corpo, sem expressao facial. Este sinal é
semantico e iconico, pois se evidencia a jungao dos termos do polinémio, ou seja, une
termos semelhantes. A ilustracao foi apresentada para colaborar na compreensao.

7  Link: https://matematicabasica.net/angulos/
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Quadro 3: Sinal de Evidéncia em Libras

ILUSTRAGCAO CONFIGURAGAO DE MAO

47

SINAL SIGN WHITING- ESCRITA DE SINAIS

ﬂ%ﬂ.#

PROCESSO MOTIVACIONAL

CME (CMI = CMF) CME (CMI # CMF) CMD (CMI =CMF) | CMD (CMI # CMF)
CONFIGURACAO
DE MAO CM - ESQUERDA CM - DIREITA
CMI CMINT | CMINT CMF CMI CMINT | CMINT CMF
1 2 1 2
TIPO DE MAO Ativa - - Ativa Ativa - - Ativa
CM 47 - - 47 47 - - 47
PA Frente ao ) ) _ Frente ao ) ) _
corpo corpo
Palmas
Palmas para
para fora _ _
(@) - - = fora frente ao - - =
frente ao
corpo
corpo
M semicircular - - semicircular | semicircular - - Semicircular
EF Neutro - - = Neutro - - =
EC Neutro - - = Neutro - - =
CONSIDERACOES FINAIS

Os estudos de socioterminoldgicos em Libras ainda sdao poucos no pais, o levanta-
mentorealizado encontrou-se poucas pesquisas voltadas para oregistro de novositens
lexicais de areas especializadas, principalmente no que tange as disciplinas de curso
no nivel superior, a complexidade destes neologismos é alta, faz necessdrio a partir de
trabalhos localizados, poder estender anivel nacional, verificando com outros falantes
de Libras as formas utilizadas para que o termo utilizado seja passivel de ser adotado
pelos cursos e areas. Dessa forma, o presente trabalho busca lan¢ar uma pequena refle-
xao para os estudos linguisticos na drea de Libras.

Os estudos sobre criacao de palavras sempre tém chamado a atencgao pela ino-
vagao, mas pouco tem se visto com relagao a Libras, muito menos quando se trata de
termos de dreas especificas. Como pudemos observar, os sociotermos da matematica
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carregam uma complexidade enorme, pois nao s6 é preciso compreender a construgao
de um sinal, mas passa por uma discussao ampla, tendo em vista a subjetividade que os
envolve. Sem uma discussao nacional o que temos sao termos localizados, que atingem
apenas um grupo especifico. Assim, faz necessario um trabalho por parte do governo
que envolve asuniversidades e sociedade, para que os alunos surdos, os TILs nao fiquem
desamparados de materiais linguisticos que possam representar os itens lexicais das
disciplinas especificas nos mais variados cursos.
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